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Резолюция на Европейския парламент относно положението на християните във 
връзка със свободата на религията

Европейският парламент,

– като взе предвид своите предишни резолюции и по-специално своята резолюция от 
15 ноември 2007 г. относно сериозни събития, които излагат на опасност 
съществуването на християнските общности и на други религиозни общности, 
своята резолюция от 21 януари 2010 г. относно атаките срещу християнски 
общности, своята резолюция от 6 май 2010 г. относно масовите жестокости в Joss, 
Нигерия, своята резолюция от 20 май 2010 г. относно свободата на религията в 
Пакистан и своята резолюция от 25 ноември 2010 г. относно Ирак: смъртното 
наказание (по-специално случаят на Тарик Азиз) и нападенията срещу християнски 
общности,

– като взе предвид член 3, параграф 5 от Договора за Европейския съюз,

– като взе предвид член 18 от Всеобщата декларация за правата на човека, и член 18 
от Международния пакт за граждански и политически права, 

– като взе предвид член 110, параграф 2 от своя правилник,

А. като има предвид, че статистиката относно религиите показва, че през последните 
години 75 % от проявите на религиозно насилие са насочени срещу християни, 
както е посочено в доклада за 2009 г. относно свободата на религията по света, 
изготвен от организацията „Помощ за църквата в беда“ (Aid to the Church in Need); 
като има предвид, че през 2010 г. се увеличи броят на нападенията срещу 
християнски общности в целия свят, както и броят на съдебните процеси и 
смъртните присъди за богохулство, които често засягат жените,

Б. като има предвид, че при последното нападение срещу коптски християни в 
Александрия, Египет, бяха убити 23 души и ранени стотици; като има предвид, че 
нападението беше организирано от ислямски екстремисти, които по всяка 
вероятност са свързани с терористичната мрежа Ал Кайда,

В. като има предвид, че на 4 януари 2011 г. полицай уби Salmaan Taseer, губернатор на 
голямата пакистанска провинция Пенджаб, известен с острите критики, които 
отправяше по отношение на радикалните ислямисти,

Г. като има предвид масовите убийства на 1 ноември 2010 г. в сирийската католическа 
църква „Св. Богородица Спасителка“ в Багдад, при които загинаха 52 души, сред 
които жени и деца, 

Д. като има предвид, че тези нападения на ислямските екстремисти са също така 
нападения срещу настоящия режим в тези държави, целящи да предизвикват 
безредици и започването на гражданска война между различните религиозни групи,
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Е. като има предвид, че диалогът между общностите е жизнено важен за 
насърчаването на мира и взаимното разбирателство между народите,

Ж. като има предвид, че развитието на правата на човека, демокрацията и гражданските 
свободи е общата основа, върху която Европейският съюз изгражда отношенията си 
с трети държави, което е включено в клаузата за демокрация в споразуменията 
между ЕС и трети държави,

1. изразява съболезнованията си на семействата на жертвите при неотдавнашните 
нападения срещу вероизповедания в Египет, Пакистан и Ирак; 

2. решително осъжда насилието по света срещу християните и тяхното преследване; 

3. изразява загриженост предвид масовото изселване на християни от ислямските 
държави през последните години;

4. приветства реакцията на египетското обществено мнение, което решително осъди 
терористичния акт и бързо осъзна, че нападението е замислено, за да подкопае 
дълбоките и устойчиви социални връзки между християни и мюсюлмани в Египет; 
приветства съвместните демонстрации на коптски християни и мюсюлмани в 
Египет в знак на протест срещу нападението; приветства също така факта, че 
президентът на Египет, Хосни Мубарак, кралят на Йордания, Абдула Втори, 
великият мюфтия на Египет, д-р Али Gomaa, както и някои други мюсюлмански 
лидери публично осъдиха нападението;

5. настоятелно призовава органите на държавите с тревожно висок брой нападения 
срещу вероизповедания да поемат отговорност за гарантиране на нормално и 
публично изповядване на религията за всички вероизповедания, да увеличат 
усилията си за осигуряването на надеждна и ефективна защита за 
вероизповеданията в своите държави и да гарантират личната безопасност и 
физическата неприкосновеност на членовете на вероизповеданията в страната, като 
по този начин спазят задълженията, за които вече са поели ангажимент на 
международно равнище;

6. изразява своята загриженост относно факта, че убиецът на губернатора в Исламабад 
е бил полицай от собствената му охрана; призовава правителството на Пакистан да 
премахне ислямските екстремистки сили от пакистанските сили за сигурност и да 
гарантира, че силите за сигурност спазват конституцията и принципите на 
правовата държава; обезпокоително е, че пакистанският закон за богохулството, на 
който покойният губернатор Salman Taseer публично се противопоставяше, все още 
се използва за преследване на вероизповедания, включително на християни като 
Asia Noreen, християнка и майка на пет деца, която е осъдена на смърт, и че голяма 
част от пакистанското общество третира убиеца на губернатора Salman Taseer като 
герой;

7. осъжда насилственото прекъсване от страна на турските органи на рождественската 
литургия, чествана на Коледа от оставащите 300 християни в окупираната част на 
Кипър; 
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8. призовава Съвета, Комисията и върховния представител на Съюза по въпросите на 
външните работи и политиката на сигурност и заместник-председател на 
Европейската комисия да обърнат особено внимание на положението на 
вероизповеданията, в това число християнските общности, в рамките на 
отношенията и сътрудничеството на ЕС със съответните държави, както и да 
включат въпроса за религиозната свобода в европейските външни политики, като 
включват в споразуменията с трети държави обвързваща клауза за зачитане на 
свободата на религията;

9. призовава върховния представител на Съюза по въпросите на външните работи и 
политиката на сигурност и заместник-председател на Европейската комисия спешно 
да разработи стратегия на ЕС за прилагане на правото на свобода на религията, 
както и списък на мерките срещу държави, които съзнателно не защитават 
вероизповеданията;

10. призовава върховния представител на Съюза по въпросите на външните работи и 
политиката на сигурност и заместник-председател на Европейската комисия, 
предвид скорошните събития и увеличаващата се необходимост от анализ и 
опознаване на развитието в сферата на културата и религията в международните 
отношения и съвременните общества, да изгради постоянен капацитет за 
стратегически изследвания, развитие на политиките и обучение по религия и 
въпроси, свързани с убежденията, в рамките на Европейската служба за външна 
дейност;

11. призовава Съвета, Комисията и върховния представител на Съюза по въпросите на 
външните работи и политиката на сигурност и заместник-председател на 
Европейската комисия да включат отделна глава относно религиозната свобода в 
своя годишен доклад за правата на човека;

12. счита, че Комисията на САЩ по международна религиозна свобода, която 
наблюдава защитата на религиозната свобода в света, като предоставя консултации 
и политически предложения на президента на САЩ и на държавния секретар на 
САЩ, може да бъде добър пример за Европейския съюз;

13. подкрепя всички инициативи, насочени към насърчаване на диалога, религиозната 
свобода и взаимното уважение между общности; призовава всички религиозни 
органи да насърчават търпимостта и да предприемат инициативи срещу омразата и 
изпълнената с насилие екстремистка радикализация;

14. призовава мюсюлманските организации в Европа да засвидетелстват недвусмислено 
и активно солидарност с християнските общности на основата на равноправното 
уважение на всички вероизповедания;

14а.настоятелно призовава върховния представител на Съюза по въпросите на 
външните работи и политиката на сигурност и заместник-председател на 
Европейската комисия да изпълни задължението за редовен диалог с църквите в 
съответствие с член 17, параграф 3 от Договора за функционирането на ЕС, за да се 
гарантира, че въпросът за преследването на християните е приоритетен въпрос, 
който системно се обсъжда; 
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15. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция на Съвета, 
Комисията, върховния представител на Съюза по въпросите на външните работи и 
политиката на сигурност и заместник-председател на Европейската комисия, както 
и на правителствата и парламентите на държавите-членки.


